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Bezpecnostni pokyny
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Bezpeénostni pokyny

1.1.

Predpoklady pro bezpeéné zachazeni s produktem

Bezpeénostni
pokyny/vystrahy

Kvalifikace pracovnikt

Uvedeni do provozu

Provoz

Ochranna opatieni

Udrzba

S pfihlédnutim k montazi, elektrickému pfipojeni, uvedeni do provozu a provozu na
misté instalace museji provozovatel a vyrobce zafizeni dbat na to, aby byly
respektovany vSechny pravni pozadavky, smérnice, pfedpisy, narodni ustanoveni
a doporuceni.

K tomu mj. patfi normy a smérnice, jako napf. IEC 60079 Vybusné atmosféry —
. Cast 14: Navrh, vybér a zfizovani elektrickych instalaci.
. Cast 17: Revize a preventivni Gdrzba elektrickych instalaci.

Pracovnici povéfeni pracemi na tomto zafizeni se museji seznamit s bezpecnostnimi
a vystraznymi upozornénimi a pokyny uvedenymi v tomto navodu a musi uvedené
pokyny dodrZovat. Aby se zabranilo Skoddm na zdravi nebo v&cnym Skodam, musi
se respektovat bezpecnostni pokyny a vystrazné znacky.

Montéz, elektrické pfipojeni, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu mohou provadét
pouze vyskoleni odborni pracovnici, ktefi k tomu byli provozovatelem a vyrobcem
zarfizeni povéreni.

Pfed zahajenim praci na tomto vyrobku si pracovnici musi pfecist tento navod
a porozumét mu, je také nutno, aby znali a dodrzovali uznana pravidla tykajici se
pracovni bezpecnosti.

Provadeéni praci ve vybusném prostiedi podléha zvlastnim ustanovenim, ktera musi
byt respektovana. Za dodrZzovani a dozor nad témito ustanovenimi, normami a zédkony
odpovida provozovatel nebo vyrobce zafizeni.

Pfed uvedenim do provozu je dulezité, aby byla zkontrolovana vSechna nastaveni,
zda souhlasi s pozadavky pouZiti. V pfipadé nespravného nastaveni mohou vznikat
nebezpeci podminéna pouzivanim, jako napf. poskozeni armatury nebo zafizeni.
Za pripadné takto vzniklé Skody vyrobce neruci. Riziko nese sam uzivatel.

Pfedpoklady pro nezavadny a bezpecény provoz:

- Spravna manipulace pfi prepravé, odbornost pfi skladovani, pecliva instalace
a montaz pfi uvedeni do provozu.

- Vyrobek provozujte pouze ve stavu bez vad a podle tohoto ndvodu.

- Poruchy a skody neprodlené oznamte a nechte odstranit.

- Dodrzujte uznana pravidla pracovni bezpecnosti.

. DodrZujte vnitrostatni pfedpisy.

- Za provozu se skfin ohfiva az na povrchovou teplotu > 60 °C. K ochrané proti
moznym popaleninam doporucujeme, abyste pfed zahajenim prace na zafizeni
zkontrolovali vhodnym teplomérem povrchovou teplotu a event. si nasadili
ochranné rukavice.

Za potfebna ochranna opatfeni na pracovisti, jako napf. kryty, bariéry nebo osobni
ochranna zafizeni pro pracovniky, odpovida provozovatel, resp. vyrobce zafizeni.
Udrzbu a servis smi provadét pouze autorizovany odborny personal.

Pfi udrzbé jednotky Fail-Safe je rovnéz nutné dodrzovat pokyny pro udrzbu uvedené
v provoznim navodu pro servopohon.

Zmény na zafizeni jsou dovoleny jen s pisemnym souhlasem vyrobce.

Lze otevirat, resp. uvolfiovat jen kryty nebo Srouby, pro néz je v tomto navodu popis.

1.2.

Rozsah pouziti

Jednotka Fail-Safe FQM je uréena pro nouzové ovladani primyslovych armatur,
napf. ventill, klapek a kulovych kohoutu. Je ovladana kyvnym pohonem AUMA.

Jina pouziti musi nejprve vyrobce vyslovné (pisemné) potvrdit.



FQM 05.1 - FQM 12.1 / FQMEx 05.1 — FQMEx 12.1

Bezpecnostni pokyny

Zafizeni typu FQMEX jsou uréena k pouziti v oblastech ohrozenych vybuchy, zény
1,2,21a22.

Nepfipustné je jejich pouziti napf. pro:

. instalaci do zemé

- trvalé pouziti pod vodou (dbat na stupen kryti)

. oblasti ohroZené vybuchem, zény 0 a 20

- oblasti ohrozené vybuchem skupiny | (hornictvi)

. prostfedi s radiaéni zatézi v jadernych zafizenich

. tazna bfemena (jako napf. ochranné hraze, naklapéci jezy a vrata plavebnich
komor atd.)

V pfipadé neodborného pouZziti nebo pouZiti v rozporu se stanovenym ucelem se

nepfebird zadna odpovédnost.

K podmince spravného pouziti patfi také dodrzovani tohoto navodu.

Informace Tento navod je platny pro standardni provedeni ,uzavirani armatury smérem doprava®,
tzn., kdyZ se hnaci hfidel pro uzavieni armatury otaci ve sméru hodinovych rucicek.
1.3. Vystrazna upozornéni

[/\ VAROVANi |

|/A\ UPOZORNENI

Pro zdraznéni postupu dllezitych z hlediska bezpecnosti jsou v tomto navodu
uvedena tato vystraZzna upozornéni oznacena prislusnymi signalnimi slovy
(NEBEZPECI, VAROVANI, UPOZORNENI, OZNAMENI).

Bezprostifedné nebezpeéna situace s vysokym rizikem. Nebude-li vystrazné
upozornéni respektovano, mize hrozit nebezpeci smrti nebo zavazné ujmy na
zdravi.

Potencialné nebezpeéna situace se stiednim rizikem. Nebude-li vystrazné
upozornéni respektovano, mize hrozit nebezpeci smrti nebo zavazné Gjmy na
zdravi.

Potencialné nebezpecna situace s nizkym rizikem. Nebude-li vystrazné
upozornéni respektovano, mize dojit k lehkym nebo strednim poranénim.
Muze byt také pouzito v souvislosti s vécnymi Skodami.

Potencialné nebezpeéna situace. Nebude-li vystrazné upozornéni respektovano,
muze dojit k vécnym S§kodam. Nepouziva se pro Skody na zdravi.

Bezpecnostni znacka A varuje pfed nebezpe€im poranéni.
Signalni slovo (zde NEBEZPECI) uvadi stupen rizika.

1.4. Upozornéni a symboly

Informace

I =

V tomto navodu se pouzivaji nize uvedena upozornéni a symboly:
Pojem Informace umistény pred textem poukazuje na dulezité poznamky a informace.

Symbol pro CLOSE (ZAVRENO) (armatura zaviena)
Symbol pro OPEN (OTEVRENO) (armatura oteviena)

[ WVysledek pfi akci

Popisuje vysledek pfedchoziho postupu.
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Bezpecnostni pokyny

1.5. Bezpecnostni upozornéni pro ruéni kolo

|& UPOZORNENI Otaceni ruénim kolem na servopohonu po provozu Fail-Safe!

U rucnich kol s oto¢nou rukojeti mizZe dojit k poranéni rukou.
~ Po ukoné&eni provozu Fail-Safe se NESMIi nastavovat ruéni provoz.
~ Tj. pfi Zzadné &innosti pfed inicializaci se NESMI stisknout tlagitko na ruénim
kole servopohonu.

Informace Uspésna inicializace se zobrazi na displeji servopohonu v podobé hlageni FQM FS-
pfipraven, ve stavovém fadku (nahofe) se objevi symbol . Dalsi informace o
inicializaci: < strana 24, Inicializace
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Identifikace

2.

Identifikace

2.1.

Typovy Sstitek

Obr. 1: Prifazeni typovych stitka

[11  Typovy Stitek jednotky Fail-Safe
[21 Dodatkovy stitek, napf. Stitek KKS
[3] ZkusSebni stitek provedeni s ochranou proti vybuchu

Typovy stitek pohonu
Obr. 2: Typovy Stitek jednotky Fail-Safe (pfiklad)

& AUMA Riester GmbH &Co. KG ¢
D-79379 Millheim, Germany
FQM 07.1-FO7-F10
Order no.: 12345678
No: 0518WQ12345
trs: 10 s/ 90°

e
T. 300 Nm Fail Safe: CW
Lubr.: F21 IP68
Temp: -30°C/+70°C
Tw 3~400V 50/60Hz P:360W
ESD: 24 V DC/1A

[11  Jméno vyrobce

[2] Adresa vyrobce

[3] Typové oznadeni

[4] Cislo zakazky

[5] Sériové ¢islo pohonu

[6] Nominalni pfestavna doba v [s] pro oto¢ny pohyb 90°
[71  Max. togivy moment ve sméru ZAVRENO/OTEVRENO
[8] Typ maziva

[9]  Prip. teplota okoli

[10] Sitové napéti, sitova frekvence

[11] Ovladani

[12] Podle pfani zakaznika volitelné obsaditelné

[13] Vykon

[14] Druh kryti

[15] Smér Fail-Safe FQM

[16] Kod DataMatrix
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Typové oznaceni

Zakazkové cislo

Zkusebni stitek provedeni s ochranou proti vybuchu

Obr. 3: Zkusebni stitky provedeni s ochranou proti vybuchu (pfiklady)

ATEX IECEx

® CE 0344 0344
DEKRA 16 ATEX 0080 X IECEx DEK 16.0039X
112G Exdbeb IIB T4 Gb ExdbebllB T4 Gb

M20 + M25 + M32 I M20 + M25 + M32

[1] Symbol Ex, znacka CE, identifikaCni Cislo zkuSebny
[2] Ex certifikat zafizeni (&islo)
Klasifikace:
[3] Elektricka ochrana proti vybuchu plynu
[4]  Zavit pro kabelové vstupy u elektrického pfipojeni

Popis k udajim na typovém Stitku

Obr. 4: Typové oznaceni (pfiklad)

FQM 05.1-F07 /--3--

1 2 3.

1.  Typ a konstrukéni velikost pohonu Fail-Safe
2. Velikost pfiruby
3. Oznaceni Ex

Typ a konstrukéni velikost

Tento navod je platny pro tato zafizeni a konstrukéni velikosti:

Jednotka Fail-Safe typu FQM, konstrukéni velikosti 05.1, 07.1, 10.1, 12.1
Jednotka Fail-Safe typu FQMEX, konstrukéni velikosti 05.1, 07.1, 10.1, 12.1

Oznaceni Ex

Tabulka 1:
Oznaceni ochrany proti vybuchu (na pfikladu /- -3 — -)
/- - 3 - -

—  nepouziva se
—  nepouziva se

3  Typ ochrany elektrického prfipojeni
3 = pfipojovaci prostor Ex e zvySena bezpecnost
4 = pfipojovaci prostor Ex d pevny uzavér

—  nepouziva se

—  nepouziva se

Na zakladé tohoto &isla muze byt produkt identifikovan a mohou byt stanovena
technicka data zafizeni a data zafizeni vztazena k zakazce.

V pfipadé zpétnych dotazl k produktu vzdy uvadéite toto Cislo.

Na internetovych strankach http://www.auma.com > Service & Support > myAUMA
nabizime sluzbu, pomoci které si mize opravnény uzivatel pfi zadani Cisla zakazky
stahnout dokumentaci tykajici se zakazky, schémata zapojeni a technické udaje

(v némeckém a anglickém jazyce), osvédceni o prejimaci zkouSce, provozni navod
a dalsi informace tykajici se zakazky.
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Identifikace

Sériové cislo jednotky

Fail-Safe

Smér Fail-Safe FQM

Koéd DataMatrix

Tabulka 2:
Popis sériového ¢éisla (na prikladu 0518WQ12345)

05 18 WQ12345
05 Tyden montaze; 05 = kalendarni tyden 5
18 Rok vyroby; 18 =2018

WQ12345 Interni Cislo pro jednoznacéné oznaceni produktu

Smér otaceni hnaciho hfidele FQM, resp. pohanéného hfidele armatury pfi aktivaci
bezpecnostni funkce.

. CW = otaceni ve sméru hodinovych rucicek

- CCW = otaceni proti sméru hodinovych rucic¢ek

Bezpe&nostni funkce Fail-Safe ZAVRENO nebo Fail-Safe OTEVRENO je zaloZena
na celkové kombinaci pohonu (pfevodovky), FQM a armatury.

Tabulka 3:

Bezpecnostni funkce

Smér uzavieni armatury (pohon)1) Smér Fail-Safe FQM Bezpecnostni
funkce

zavirani smérem doprava cw ™ smér hodinovych ruciek Fail-Safe
ZAVRENO

zavirani smérem doprava CCwW & proti sméru hodinovych rucicek Fail-Safe
OTEVRENO

zavirani smérem doleva cw ™ smér hodinovych ruciek Fail-Safe
OTEVRENO

zavirani smérem doleva CCwW & proti sméru hodinovych rucic¢ek Fail-§afe
ZAVRENO

1)  pfi stejném sméru zavirani armatury a pohonu

S nasi asistencni aplikaci AUMA miiZete naskenovat kod DataMatrix a ziskate tim
jako autorizovany uzivatel pfimy pfistup k zakazkovym dokumentiim vyrobku, aniz
byste museli zadavat Cislo zakazky nebo série.

Obr. 5: Odkaz na asistencni aplikaci AUMA:

(=]

Dalsi sluzby a podpora, software/aplikace/... viz www.auma.com.

2.2,

Strucény popis

Pomoci jednotky Fail-Safe Ize armaturu v pfipadné nouze automaticky, Cisté
mechanicky, otevfit nebo zavfit. Elektricka energie neni pro takovy provoz Fail-Safe
nutna. ToCivy moment, potfebny k otevieni nebo zavieni armatury, poskytuje
pruzinovy motor se svinutou pruzinou, ktery b&hem provozu Fail-Safe vytvari
rovhomé&rné vysoky toCivy moment v celé draze prestaveni. Velikost tolivého
momentu pro provoz Fail-Safe je tak ur€ena dostupnym tocivym momentem jednotky
Fail-Safe a je nezavisla na rozsahu to¢ivého momentu servopohonu.

U normalniho ovladani armatury se kombinuje jednotka Fail-Safe FQM se
servopohonem SQ AUMA. K tomu potiebny toCivy moment se pfenasi pfimo ze
servopohonu jednotkou Fail-Safe na armaturu. Pruzinovy motor se svinutou pruZinou
je pfi normalnim provozu odpojen a nemusi se pohybovat.

Rychlost pfestaveni pro provoz Fail-Safe je konfigurovana vyrobcem. Pohon armatury
navic zajizdi do koncové polohy pomalejsi rychlosti. Armaturu to chrani a zabrariuje
tlakovym razdm v potrubi.
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Pfeprava, skladovani a baleni
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Pfeprava na misto urceni v pevném obalu.

/\ NEBEZPECi Nebezpecéné zavésené biemeno!

OhrozZeni Zivota nebo nebezpedi vazného poranéni.

—

—

—

—

NESTAT pod visicim bfemenem.
Servopohon zvedat za skfif, NIKOLIV za ruéni kolo.

U zavésnych Sroubl zkontrolovat pevné usazeni ve skfini (zkontrolovat hloubku
zasroubovani).

Pro pfipevnéni zvedacich popruht a kruhovych smyc¢ek respektujte udaje
vyrobce.

Dbejte na celkovou hmotnost sestavy.

Obr. 6: Priklad, pfipevnéni FQM 07.1 se servopohonem a ovladaci jednotkou
servopohonu

Tabulka 4:

Hmotnost jednotky Fail-Safe

Typ cca [kg]
FQM 05.1/FQMEx 05.1 61
FQM 07.1/FQMEx 07.1 64
FQM 10.1/FQMEx 10.1 135

FQM 12.1/FQMEx 12.1 137
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Pfeprava, skladovani a baleni

Tabulka 5:

Hmotnost servopohonu a ovladaci jednotky servopohonu”

Typ cca [kg]
Kyvny pohon

SQ 05.2/SQEx 05.2 21/29
SQ 07.2/SQEx 07.2 21/29
SQ 10.2/SQEx 10.2 26/34
SQ 12.2/SQEx 12.2 35/42
Ovladani

AC01.2/ACExC 01.2 712

1)  Uvedené hmotnosti plati pro servopohony s tfifazovym motorem, standardnim vystupem a standardni
elektrickou pfipojkou. Hmotnost ovladaci jednotky se standardni elektrickou pfipojkou.

3.2.

Skladovani

Dlouhodobé skladovani

Koroze v dusledku nespravného skladovani!
— Skladovat v dobfe vétrané a suché mistnosti (maximalni vihkost vzduchu 70 %).
— Chranit proti podlahové vihkosti uskladnénim v regalu nebo na dfevéné paleté.
- Zajistit ochranu proti prachu a jinym necistotam zakrytim pohonu.
- Nelakované plochy oSetfit vhodnym antikoroznim pfipravkem.

Mozna poskozeni v diisledku pfili§ nizkych teplot!
- Ovladani servopohonu smi byt trvale skladovano pouze do teploty -30 °C.

-V mimofadnych pfipadech Ize ovladani servopohonu na pfani po kratkou dobu
pfepravovat také pfi teplotach -60 °C.

V pfipadé dlouhodobého uskladnéni (déle nez 6 mésicl) dodrzujte tyto body:

1. Prfed skladovanim:
Zajistit ochranu nechranénych ploch, zvlasté vystupnich dild a montaznich
ploch, antikoroznim pfipravkem s dlouhodobym uc€inkem.

2.V odstupech asi 6 mésicu:
Kontrola tvofeni koroze. Objevuji-li se zarodky koroze, provést novou ochranu
proti korozi.

3.3.

Baleni

NaSe vyrobky jsou pro pfepravu z vyrobniho zavodu chranény specialnimi obaly.
Jsou zhotoveny z ekologicky bezpe&ného, snadno oddélitelného materialu, ktery je
znovu pouzitelny. Jako obalovy material pouzivdme dfevo, lepenku, papir a PE félii.
Pro likvidaci obalového materialu doporu€ujeme recyklacni firmy.

1
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Montaz
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Podpéra AUMA

12

Zde popsany produkt muze byt provozovan ve svislé i vodorovné montazni poloze.
Montazni poloha pfi zavés$eni smérem dold (nad hlavou) neni povolena. U vodorovné
montazni polohy je nutné podepfit jednotku Fail-Safe, aby se odlehcilo spojeni pFiruby
s armaturou.

Obr. 7: Podpéra u horizontalni montaze (pfiklad)

M10 (FQM 05.1/07.1)
M12 (FQM 10.1/12.1)

M10 (FQM 05.1/07.1)
M12 (FQM 10.1/12.1)

Podpéra se pfipevni k obéma zavitim ur¢enym pro pfepravu. U FQM 05.1/07.1 =
zavit M10; u FQM 10.1/12.1 = zavit M12.

Aby nedoslo ke kontaktni korozi, doporu€ujeme zalepit Srouby tésnicim prostfedkem
na zavity.

K vyrovnani vibraci navic doporucujeme kovové tlumice, napf. od firmy Stop-Choc®.

Spolecnost AUMA nabizi vlastni podpéru. Ta je k pfirub& na vystupu pfipevnéna
montaznimi svorkami a jiZ obsahuje celokovové tlumi€e pro vyrovnani vibraci.

Obr. 8: Podpéra AUMA (pfiklad)

¥

—..—IJ - L
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4.2. Servopohony pro jednotky Fail-Safe

Pro ovladani armatury prostfednictvim jednotky Fail-Safe je potfebny servopohon
AUMA s ovladaci jednotkou servopohonu AUMA. Zpravidla je na jednotce Fail-Safe
namontovan jiz pfi dodavce.

Informace - Pro zajisténi bezpeCného provozu jednotky je servopohon pfesné sladén
s jednotkou Fail-Safe. Kromé toho jsou Srouby z vyroby utazeny vysokym
to€ivym momentem, aby se zabranilo bo&nimu pohybu. Servopohon smi proto
montovat a demontovat pouze servis AUMA.

Namontovany kyvny pohon SQ nema zadné koncové dorazy. Uzaviraci Srouby
na kyvném pohonu proto nemaiji zadnou funkci a nemély by se otevirat.

4.3. Montaz jednotky Fail-Safe na armaturu

Montéaz jednotky Fail-Safe na armaturu se provadi pomoci spojky, ktera se nasune
na hfidel armatury.

4.3.1. Prehled variant spojek

Konstrukce Obr. 9: Pfipojeni na armaturu pomoci spojky

[1] [2] (3]

[11  Vyvrts drazkou
[21  Vnitini &tyfhran
[3]  Vnitini dvoustén
Pouziti - Pro armatury s pfipojkami podle EN ISO 5211
Pro otadivé, nestoupajici vieteno

4.3.1.1. Montaz jednotky Fail-Safe na armaturu

Spojky bez otvoru, resp. pfedvrtané spojky se musi pfed instalaci jednotky Fail-Safe
na armaturu hotové obrobit, aby odpovidaly hfideli armatury (napf. vyvrtem a drazkou,
vnitfnim dvousténem nebo vnitfnim &tyfhranem).

Informace - Armaturu a jednotku Fail-Safe je nutné smontovat ve stejné koncove poloze
(OTEVRENO/ZAVRENO).
Jednotka Fail-Safe smi byt montovana jen s uvolnénymi pruzinami (elektricky
bez napéti).
Pokud je pruzina uvolnéna, nachazi se jednotka Fail-Safe v koncové poloze,

jak uvadi smér Fail-Safe na typovém stitku:
- CW 2 Koncova poloha ZAVRENO (u pravoto€ivé armatury)

- CCW 2 Koncova poloha OTEVRENO (u pravotogivé armatury)

13
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Kroky montaze 1. Dosedaci plochy pfipojovacich pfirub ocistéte a Fadné odmastéte.
2. Hrfidel armatury [2] lehce potfete tukem.

3. Spojku [1] nasadte na hfidel armatury [2] a zajistéte ji zajiStovacim Sroubem
[3], resp. podlozkou a Sroubem [4] proti axialnimu sesmeknuti. Pfitom dodrzujte
rozmeéry X, Y nebo L (viz obrazek a tabulka <Montazni polohy spojky>).

Obr. 10: Priklady: Nasazeni spojky

[11  Spojka

[2] Hfidel armatury
[3]  Zavitovy kolik

[4] Sroub s podlozkou

Obr. 11: Montazni polohy spojky

Tabulka 6:

Rozmeéry [mm] FQM 05.1 FQM 07.1 FQM 10.1 FQM 12.1

EN ISO 5211 F07 Fo7 F10 F10 F12 F12 F14
X max. 5 5 5) 6 6 6 6

Y max. 5 5 5 10 10 10 10
L max. 45 45 45 100 60 60 100

4. Ozubeni na spojce dobfe namazte tukem neobsahujicim kyseliny (napf. Gleitmo
firmy Fuchs).

14
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Montaz

5. Jednotku Fail-Safe nasadte na spojku armatury tak, aby otvory pro Srouby
pokud mozno co nejvice licovaly.

[1J provedeni CW by se meély otvory FQM [@] pfekryvat s otvory pfiruby armatury
[#] spiSe ve sméru hodinovych rucicek.
Obr. 12: Nasazeni FQM na spojku armatury (provedeni CW)

o]
(]
(]
(2]

Otvor na FQM
Otvor na pfirubé armatury
Nastavovaci Sroub

Pohled na pfirubu armatury a otacivy pohyb FQM pfi vySroubovani
nastavovaciho Sroubu

[_1J provedeni CCW by se mély otvory FQM [@] pfekryvat s otvory pfiruby armatury
[#] spiSe proti sméru hodinovych rucicek.
Obr. 13: Nasazeni FQM na spojku armatury (provedeni CCW)

Otvor na FQM
Otvor na pfirubé armatury
Nastavovaci Sroub

Pohled na pfirubu armatury a otacivy pohyb FQM pfi vySroubovani
nastavovaciho Sroubu

15
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Informace
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6. Pokud otvory pro Srouby vzajemné nesouhlasi:

—  Odstrarite uzaviraci Sroub a nastavovacim Sroubem [1] pro koncovy doraz
OTEVRENO/ZAVRENO na jednotce Fail-Safe otoéte trochu proti sméru
hodinovych rucicek, dokud otvory [@#] nebudou licovat. FQM se pohybuje
vytaCenim nastavovaciho Sroubu zpét ve sméru otvoru na pfirubé armatury

[#].

Nastavovaci Sroub mize vypadnout!

- Nastavovaci Srouby pfilis nevySroubovavejte. Dbejte rozméru T, ! Viz: strana
25, Koncové dorazy v jednotce Fail-Safe

Poskozeni koncového dorazu oto€enim nastavovaciho Sroubu proti sile pruziny!

-~ NEOTACEJTE nastavovaci $roub ve sméru hodinovych rugiéek proti sile pruziny
(zaSroubovani).

7. Jednotku Fail-Safe pomoci SroubU pfipevnéte.

Informace: Aby se zabranilo kontaktni korozi v zavitu a pro zajisténi odolnosti
proti vibracim, doporu€ujeme zalepit Srouby prostfedkem pro zajisténi Sroubu
(napf. LOCTITE 243).

8.  Srouby utahuijte do kFize togivym momentem podle tabulky.

Tabulka 7:

Utahovaci momenty pro Srouby

Zavit Utahovaci moment [Nm]
Trida pevnosti A2-80/A4—80

M6 10

M8 24

M10 48

M12 82

M16 200

M20 392

Pokud pfi nastaveni rozméru T, otvory [@] stale jeSté nebudou licovat, musi se
proces montaze prerusit. Poté je tfeba provést tyto kroky:

1. Sejméte jednotku Fail-Safe z armatury.

2. Provedte elektrické pfipojeni a pfipojte napajeci napéti.
Po pfipojeni napajeciho napéti se spusti inicializace, pokud jsou splnény vSechny
predpoklady. < strana 24, Inicializace

3. Poinicializaci zaSroubuijte nastavovaci Sroub na rozmer T 9oy (bez uvedeného
toleranéniho pasma). < strana 25, Koncové dorazy v jednotce Fail-Safe

4. Poté znovu vypnéte napdjeni (odpojte napajeni).
Servopohon spusti provoz Fail-Safe a najede do nakonfigurované koncoveé
polohy Fail-Safe.

5. Jednotku Fail-Safe Ize nyni znovu nasadit na armaturu a namontovat, jak je
popsano v této kapitole.
Pfi nasazovani jednotky Fail-Safe na spojku armatury se ujistéte, Ze je zvoleno
ozubeni tak, aby otvory pro Srouby FQM a pfiruby armatury byly co nejblize
u sebe.
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Elektrické pfipojeni

5. Elektrické pripojeni

5.1. Zakladni informace

[/\ VAROVANi |

Schéma
zapojeni/pfipojeni

Jisténi ze strany

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem v dlsledku nebezpeéného napéti!
OhroZeni Zivota nebo nebezpedi vazného poranéni.
- Pred otevienim odpojte ovladaci jednotku od napéti.

- Pfi pouziti v prostorach s nebezpec€im vybuchu: Pfed otevienim zajistit
nepfitomnost plynu a beznapétovy stav.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi nespravném elektrickém pfipojeni!
Mozné ohrozZeni Zivota nebo nebezpeli vazného poranéni.
- Elektrické pfipojeni smi provadét pouze vyskoleni odborni pracovnici.

Odpovidajici schéma zapojeni/pfipojeni (v némeckém a anglickém jazyce) je spoleéné
s timto navodem vlozZeno do plastové félie odolné proti povétrnostnim vliviim, ktera
je upevnéna na zafrizeni. Schéma je mozné objednat také podle zakazkového Cisla
(viz typovy §titek) nebo stahnout z internetu (http://www.auma.com).

K ochrané proti zkratu a odpojeni od sitového napéti je ze strany uzivatele zapotiebi

zakaznika pouziti pojistek a vykonovych odpojovacu.

Hodnoty proudu pro dimenzovani vyplyvaji z odbéru proudu motoru (viz elektricky
datovy list), odbéru proudu ovladaci jednotky a odbéru proudu jednotky Fail-Safe.
Udaje o odbéru proudu ovladaci jednotky jsou obsazeny v navodu k obsluze
prislusného servopohonu.
PFi spoleCném jisténi servopohonu, ovladaci jednotky a jednotky Fail-Safe se musi
k udajum uvedenym v navodu pfipocitat maximalni pfikon 360 W jednotky Fail-Safe.
U samostatného elektrického napajeni jednotky Fail-Safe Cini hodnota jisténi FQM
360 W.
V pfipadé pouzivani automatickych jisticl je tfeba pfi vybéru charakteristiky dbat na
zvysene spinaci proudy v napajeni. Pro automaticke jisti¢e doporuCujeme vypinaci
charakteristiku D nebo K podle IEC 947-2. Jisténi s hodnotami pod 2 A se
nedoporucuje, aby se zabranilo chybnym vypnutim ochrany.

5.2. Elektricka pripojka servopohonu / ovladaci jednotka servopohonu
Pfipojeni u zakaznika k ovladani armatury se v normalnim provozu (vykonové
pfipojeni a signalni vedeni) provadi pfes elektrickou pfipojku servopohonu, resp.
ovladaci jednotku servopohonu. Postupy pro otevieni/zavieni pfipojovaciho prostoru
a pro pfipojeni vodicl jsou proto popsany v navodu k obsluze pfislusného
servopohonu.

5.3. Elektrické pripojeni jednotky Fail-Safe

Na elektrické pfipojce jednotky Fail-Safe jsou od vyrobce pfipraveny vodie pro
napajeni FQM a signalni vedeni pro ovladaci jednotku servopohonu.

Ze strany zakaznika musi byt, v souladu se schématem zapojeni, pfipojeny vodice
spoustéciho signalu (ESD) pro provoz Fail-Safe a také pro pfima zpétna hlaseni
(napf. signaly pro spinace koncové polohy LSO/ LSC).

Pro elektrické pfipojeni se podle oblasti pouziti pouzije pfipojka typu S (prostredi
odolné proti povétrnostnim vlivim) nebo typu KP (prostfedi odolné proti vybuchu).
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5.3.1.

Elektrické pripojeni KP/KPH

5.3.1.1.

18

/\ NEBEZPECi

Otevieni pripojovaciho prostoru

Obr. 14: Otevieni pfipojovaciho prostoru

(1]
(2]
(3]
(4]
[3]
(6]

Viko (na obrazku je provedeni KP)
Srouby vika

O-krouzek

Redukce

Kabelové Sroubeni

Réam odolny proti tlaku

Nebezpedi urazu elektrickym proudem v dlsledku nebezpeéného napéti!

Nebezpeci smrti nebo vaznych poranéni

—

Pfed otevienim odpojte od napéti.

Uvolnéte Srouby [2] a sejméte viko [1].

Informace: Pfipojovaci prostor ma nevybusné provedeni Ex e (zvySena
bezpecnost). Pevny vnitini prostor (Ex d) pfipojeného pouzdra zUstane pfi
sejmuti vika [1] zavieny.

Nasadte kabelova Sroubeni odpovidajici pfipojovacim vodi¢tim.

Informace: Pfi volbé kabelovych Sroubeni dbejte na typ ochrany (se schvalenim
Ex e) a druh kryti IP (viz typovy Stitek).

Druh kryti IP... uvedeny na typovém S§titku je zaru€en jen tehdy, jsou-li pouzita
vhodna kabelova Sroubeni.

Obr. 15: Typovy S§titek, pfiklad s druhem kryti IP68

Nepotiebné kabelové vstupy opatfete zaslepkami vhodnymi a schvalenymi pro
typ ochrany.
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Elektrické pfipojeni

5.3.1.2. Zapojeni vodicl

Tabulka 8:

Pripojovaci prarezy a utahovaci momenty svorek

Oznacéeni Pfipojovaci prirezy Utahovaci momenty
Silové kontakty (U1, V1, W1) s malymi svorkovymi podlozkami: 0,9-1,1Nm

2 P .
Pfipojka ochrannych vodicu @ (PE) 1.5 = 4.0 mm* (flexibilni nebo pevna)
s velkymi svorkovymi podlozkami:
2,5—6 mm> (flexibilni nebo pevna)

Ovladaci kontakty 0,75 1,5 mm? (flexibilni nebo pevna) 0,5-0,7 Nm
(1 az 24, 31 az 40, 47 az 50, PE)

1. Odstrante plast kabelu v délce 120 — 140 mm.

2. Zasurfite vodiCe do kabelového Sroubeni.

3. Kabelové Sroubeni pevné utahnéte pfedepsanym momentem, aby byl zaru¢en
pfislusny stuperi kryti.

4. Odstrante izolaci z vodi¢l v délce 8 mm.

Pro flexibilni vodi¢e: Pouzivejte koncové dutinky dle DIN 46228.

6. VodiCe zapojte dle vykresu zapojeni pfislusné zakazky.
Informace: K jedné svorce je dovoleno pfipojit 2 vodice.

o

V pripadé zavady h'rozi uraz elektrickym proudem v diisledku nebezpeéného
napéti, pokud NENI pfipojen ochranny vodic!
Hrozi nebezpedéi smrti nebo vaznych poranéni.
- Pfipojte vSechny ochranné vodice.
- PFipojku ochranného vodiCe spojte s externim ochrannym vodi¢em pfipojovaciho
vodice.
- Zafizeni uvadéjte do provozu pouze s pfipojenym ochrannym vodicem.

7. Ochranny vodi¢ pevné pfiSroubujte na pfipojku ochranného vodice (PE)
elektrického pfipojeni.

8.  Pripojte ochranny vodi¢ vyrovnani potencialti na zemnici pfipojku pro vyrovnani
potenciall (ttrmenova svorka se symbolem @).

Obr. 16: VnéjSi zemnici pfipojka

Tabulka 9:

Pripojovaci prifezy a utahovaci momenty zemnicich pfipojek

Druh kabelu Pripojovaci prarezy Utahovaci momenty
Jednodratovy a vicedratovy 2,5 mm? az 6 mm? 3 -4 Nm

S jemnym dratem 1,5 mm? az 4 mm? 3 -4 Nm

U tenkych (flexibilnich) Zil, pfipojka s kabelovou botkou/krouzkovou kabelovou botkou. Pfi pfipojeni dvou
jednotlivych Zil pod tfmenovou svorku musi mit tyto stejny prarez.
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5.3.1.3. Uzavreni pripojovaciho prostoru
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Obr. 17: Uzavfeni pfipojovaciho prostoru

4.
5.

Viko (na obrazku je provedeni KP)
Srouby vika

O-krouzek

Kabelové Sroubeni

Ram odolny proti tlaku

Ocistéte tésnici plochy na viku [1] a ram [5].

Zkontrolujte, zda je O-krouzek [3] v pofadku, v pfipadé poSkozeni ho nahradte
novym.

O-krouzek lehce potfete tukem neobsahujicim kyseliny (napf. vazelina)
a spravné vlozte.

Nasadte viko [1] a Srouby [2] rovhomérné utahnéte do kfize.

Kabelova Sroubeni a zaslepku utahnéte pfedepsanym utahovacim momentem,
aby bylo zaru€eno pfislusné kryti.

Po pfipojeni napajeciho napéti se spusti inicializace, jestlize jsou spinény vSechny
predpoklady. < strana 24, Inicializace
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Elektrické pfipojeni

5.3.2.  Elektrické pripojeni S/SH (kruhovy konektor AUMA)

5.3.2.1. Otevreni pripojovaciho prostoru

/\ NEBEZPECI

Obr. 18: Otevieni pfipojovaciho prostoru

[8] 4;)

[1]  Viko (na obrazku je provedeni S)

[2]  Srouby vika

[3] O-krouzek

[4]  Srouby dutinkové &asti

[5] Dutinkova Cast

[6] Kabelovy pfivod

[71 Redukce

[8] Kabelové Sroubeni (neni obsazeno v rozsahu dodavky)

[6]
(7]

Nebezpedi trazu elektrickym proudem v dusledku nebezpeéného napéti!
Nebezpedéi smrti nebo vaznych poranéni
- Pred otevienim odpojte od napéti.

1. Uvolnéte Srouby [2] a sejméte viko [1].

2. Uvolnéte Srouby [4] a vyjméte dutinkovou &ast [5] z vika [1].

3. Nasadte kabelova Sroubeni odpovidajici pfipojovacim vodicum.

[ Kryti IP uvedené na typovém Stitku je zaru€eno jenom tehdy, jsou-li pouzita
vhodna kabelova Sroubeni.

Obr. 19: Typovy Stitek, pfiklad s druhem kryti IP68

4. Nevyuzité kabelové vstupy musi byt zaslepeny vhodnymi a schvalenymi
zaslepkami.
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5.3.2.2. Zapojeni vodic¢u
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Tabulka 10:

Pripojovaci prarezy a utahovaci momenty svorek

Oznadeni Pripojovaci prirezy Utahovaci momenty

Vykonové kontakty 1,0 — 6 mm? (flexibilni) 1,2-1,5Nm

(U1, V1, W1, U2, V2, W2) 1,5-10 mm? (pevné)

Pfipojeni ochranného vodice @ (PE) 1,0 -6 mm2 (erX|b|In|') S kruhovymi 1 ,2 = 2,2 Nm
jazycky
1,5 — 10 mm? (pevné) s oky

Ovladaci kontakty 0,25 — 2,5 mm?> (flexibilni) 0,5-0,7 Nm

(1 az 50) 0,34 — 2,5 mm? (pevné)

1.  Odstrante plast vodice.

2. Zasuiite vodi¢e do kabelovych Sroubeni.

3. Kabelové Sroubeni pevné utahnéte pfedepsanym momentem, aby byl zaru€en
pfislusny stupen kryti.

4. Odstrarite izolaci z vodi¢t v délce 6 mm.

5.  Pro flexibilni vodi€e: Pouzivejte koncové dutinky dle DIN 46228.

6. Vodice zapojte dle vykresu zapojeni pfislusné zakazky.

V pfipadé zavady hrozi traz elektrickym proudem v dusledku nebezpeéného
napéti, pokud NENI pfipojen ochranny vodi¢!

Hrozi nebezpeci smrti nebo vaznych poranéni.
- PFipojte v8echny ochranné vodice.

- Pfipojku ochranného vodiCe spojte s externim ochrannym vodiCem pfipojovaciho
vodice.
- Zafizeni uvadéjte do provozu pouze s pfipojenym ochrannym vodi¢em.

7. Ochranné vodi¢e v dutinkové €asti s kruhovymi jazyCky (ohebné vodi¢e) nebo
oky (pIné vodic¢e) pevné nasroubujte na pfipojku ochranného vodice.

8.  Pfipojte ochranny vodi¢ vyrovnani potencialt na zemnici pfipojku pro vyrovnani
potenciall (trmenova svorka se symbolem &).
Obr. 20: Vnéjsi zemnici pfipojka

Tabulka 11:

Pripojovaci prarezy a utahovaci momenty zemnicich pripojek

Druh kabelu Pfipojovaci prarezy Utahovaci momenty
Jednodratovy a vicedratovy 2,5 mm? az 6 mm? 3-4Nm

S jemnym dratem 1,5 mm? az 4 mm? 3-4Nm

U tenkych (flexibilnich) Zil, pfipojka s kabelovou botkou/krouzkovou kabelovou botkou. Pfi pfipojeni dvou
jednotlivych zil pod tfmenovou svorku musi mit tyto stejny prarez.
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5.3.2.3. Uzavreni pripojovaciho prostoru

_ Zkrat a uraz elektrickym proudem v disledku uskripnuti kabell!
Hrozi nebezpedi smrti nebo vaznych poranéni.
- Opatrné vlozte dutinkovou ¢ast, aby nedoslo k uskFipnuti vodica.

1. Dutinkovou &ast [5] vlozte do vika [1] a upevnéte Srouby [4].

2. Ocistéte tésnici plochy na viku [1] a skfini.

3.  Zkontrolujte, zda je O-krouzek [3] v pofadku, v pfipadé poskozeni ho nahradte
novym.

4.  O-krouzek lehce potrete tukem neobsahujicim kyseliny (napf. vazelina)
a spravné vlozte.

5. Nasadte viko [1] a Srouby [2] rovhomé&rné utdhnéte do kfiZe.

6. Kabelova Sroubeni a zaslepku utahnéte pfedepsanym utahovacim momentem,
aby bylo zaru€eno pfislusné kryti.

Po pfipojeni napajeciho napéti se spusti inicializace, jestlize jsou spinény vSechny

predpoklady. = strana 24, Inicializace
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6. Uvedeni do provozu

Pfedpoklady:

- Jednotka Fail-Safe byla namontovana na armaturu:
< strana 34,

- VSechny elektrické vodiCe jsou pfipojeny:
< strana 34,

. V servopohonu je spravné podle namontované armatury nastaven zpusob
vypinani (momentové nebo polohové) a vypinaci moment (momentové vypinani).
- Hodnoty stanovené pfi dodani naleznete v technickém listu dané zakazky.
- Nastaveni ,zplsobu vypinani“ a ,momentového vypinani“ jsou popsana

v navodu k obsluze pfislusného servopohonu.

Cela kombinace servopohonu (pfevodovka), FQM a armatury se uvadi do provozu

v téchto krocich:

1.  Provedeni inicializace:
@ strana 24, Inicializace

2. Nastaveni koncovych dorazu:
@ strana 25, Koncové dorazy v jednotce Fail-Safe

3. Referencni jizda (adaptivni nastaveni koncovych poloh):
< strana 27, Referenéni jizda (adaptivni nastaveni koncovych poloh)

6.1. Inicializace

Pokud jsou splnény vSechny poZadavky pro spusténi inicializace, spusti se inicializace

automaticky, aby byla cela kombinace servopohonu (pfevodovka), FQM a armatury

vV provozni pfipravenosti.

DalSi informace: = strana 29, Indikace béhem inicializace a po inicializaci.

Predpoklad pro spusténi inicializace:

. Napajeni je zapnuto.

. Ovladaci jednotka servopohonu je pfipravena k provozu (bootovani po pfipojeni
napajeciho napéti).

. Na vstupu ESD (viz schéma zapojeni) je pfipojeno napéti +24 V DC.

. Ovladaci jednotka servopohonu se nachazi v mistnim nebo vzdaleném
provoznim rezimu (pfepinac v poloze Mistni ovladani nebo Dalkové ovladani).

- Jednotka Fail-Safe se nachazi v konfigurované koncové poloze Fail-Safe.
(Musi byt aktivovan koncovy spina¢ LSQ' LSC koncové polohy Fail-Safe.)

Proces inicializace

V jednotce Fail-Safe FQM se pomoci elektromotoru napne spiralova pruzina, ktera

slouzi jako mechanicky zasobnik energie pro provoz Fail-Safe. Sou€asné najede

servopohon do konfigurované koncové polohy Fail-Safe, aby se servopohon

a jednotka Fail-Safe FQM s armaturou nachazely ve stejné poloze.

Informace - Cvakani béhem inicializace nebo provozu Fail-Safe je normalni a nejedna se
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o chybu.

. Pokud se FQM (provoz Fail-Safe) spousti opakované, musi se po Ctvrtém
spusténi udélat prestavka alespori na 15 minut, aby se motor mohl ochladit.

Po uspésné inicializaci je jednotka FQM Fail-Safe pfipravena pro dal$i spusténi, pro
normalni provoz i pro provoz Fail-Safe.
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Uvedeni do provozu

6.2.

Koncové dorazy v jednotce Fail-Safe

[/\ UPOZORNENI

Obr. 21: Koncové dorazy FQM

(2] [1]

[1/3] Uzaviraci Srouby
[2/4] Nastavovaci Srouby pro koncové dorazy

vedle symbolu = = nastavovaci $rouby pro koncovy doraz OTEVRENO
vedle symbolu L = nastavovaci drouby pro koncovy doraz ZAVRENO

Tabulka 12:

Rozmeér T v [mm]1) FQM 05.1/FQM 07.1 FQM 10.1/FQM 12.1
T (pfi 90°) 55 +9 3113

Tin. 46 18

1) AT =1 mm = 1,0° (jedna otocka nastavovaciho $roubu = 1,5°)

Koncové dorazy v FQM omezuji uhel natogeni. SlouZi jako polohové spinace a chrani
armaturu béhem provozu Fail-Safe.

V kyvném pohonu AUMA nejsou v kombinaci s FQM zadné koncové dorazy. Omezeni
uhlu natoéeni se provadi vyhradné prostfednictvim koncovych dorazu v jednotce
Fail-Safe.

Otocny uhel nastaveny z vyroby je uveden na typovém stitku jednotky Fail-Safe:
Obr. 22: Typovy §titek (pfiklad)
90°

tes: 10 s/ 90°

T. 300 Nm Fail-Safe: CW

Oteviené, otocéné dily (klapky/kohouty) na armature!
Zhmozdéni a poSkozeni armaturou nebo pohonem.

- Koncové dorazy nastavuje jen vySkoleny odborny personal.
- Nastavovaci Srouby pfili5 nevySroubovavejte. Dbejte rozméru T, !

Poradi nastaveni je zavislé na pouziti. Zpravidla se nejdfive nastavuje koncova
poloha bezpeé&nostni funkce (poloha Fail-Safe).

Doporu&eni pro bezpe&nostni funkci Fail-Safe ZAVRENO:

- nejprve nastavte koncovy doraz do polohy ZAVRENO — pomoci symbolu N

Doporuceni pro bezpeénostni funkci Fail-Safe OTE\!RENO;
- nejprve nastavte koncovy doraz do polohy OTEVRENO — pomoci symbolu

-
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6.2.1.

Nastaveni koncového dorazu polohy ZAVRENO

1.

Armaturu pfesurite do stfedni polohy, popf. do dostate¢né vzdalenosti od
koncové polohy.

Odstrarite uzaviraci Sroub vedle symbolu N

Vysroubujte nastavovaci Sroub proti sméru hodinovych ru€i¢ek na rozmeér T ;.

PFesunite armaturu do koncové polohy ZAVRENO, aby byla armatura bezpe&né
zaviena.

Informace: Pfi obsluze v motorovém provozu: Preruste jizdu v&as prfed
koncovym dorazem a posledni Usek provedte v ru€nim rezimu, aby nedoslo
k poskozeni.

Otacejte nastavovacim Sroubem ve sméru hodinovych rucicek, dokud spinac
koncové polohy LSCnesignalizuje, Ze FQM dosahl koncové polohy ZAVRENO:

[_Na panelu mistniho ovladani se zobrazi hlaseni FQM konc.pol. ZAV; popf. se

6.

rozsviti kontrolka LED L.

Kontrola nastaveni: Armaturu pfesuite pomoci servopohonu v motorovém
provozu kousek zpét ve sméru OTEVRENO. Poté ji pfesurite opét do koncove
polohy ve sméru ZAVRENO.

[ Koncovy doraz ZAVRENO je spravné nastaven, kdyz spina¢ koncové polohy

7.

8.

L SCsignalizuje, ze FQM dosahl koncové polohy ZAVRENO: Zobrazi se hlaseni
FQM konc.pol. ZAV; popf-. se rozsviti kontrolka LED \_.

Zkontrolujte O-krouzek uzaviraciho Sroubu, pfi poskozeni nahradte jinym
tésnénim.

Uzaviraci Sroub vedle symbolu X opét nasroubujte a dotahnéte.

6.2.2.
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Nastaveni koncového dorazu polohy OTEVRENO

1.

N

5.

Armaturu pfesurite do stfedni polohy, popf. do dostate¢né vzdalenosti od
koncové polohy.

Odstrarite uzaviraci Sroub vedle symbolu =

Vysroubujte nastavovaci Sroub proti sméru hodinovych ru€i¢ek na rozmeér T ;.
Armaturu prestavte do koncové polohy OTEVRENO.

Informace: Pfi obsluze v motorovém provozu: Pferuste jizdu v&as pfed
koncovym dorazem a posledni Usek provedte v ruénim rezimu, aby nedoslo
k poskozeni.

Otacejte nastavovacim Sroubem ve sméru hodinovych rucicek, dokud spinac
koncové polohy L SOnesignalizuje, ze FQM dosahl koncové polohy OTEVRENO:

[ 1Na panelu mistniho ovladani se zobrazi hlaSeni FQM konc.pol. OTV; popf. se

6.

rozsviti kontrolka LED =.

Kontrola nastaveni: Armaturu pfesurite pomoci servopohonu v motorovém
provozu kousek zpét ve smeéru ZAVRENO. Poté ji pfesurite opét do koncové
polohy ve sméru OTEVRENO.

[ Koncovy doraz OTEVRENO je spravné nastaven, kdyz spina¢ koncové polohy

LSOsignalizuje, Ze FQM dosahl koncové polohy OTEVRENO: Na panelu
mistniho ovladani se zobrazi hlaseni FQM konc.pol. OTV; popf. se rozsviti
kontrolka LED =.

Zkontrolujte O-krouzek uzaviraciho Sroubu, pfi poskozeni nahradte jinym
tésnénim.

Uzaviraci $roub vedle symbolu = opét nasroubuijte a dotahnéte.
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Uvedeni do provozu

6.3. Referencni jizda (adaptivni nastaveni koncovych poloh)

Informace

Po prvni inicializaci a po nastaveni koncovych dorazi v jednotce Fail-Safe je
nutno pfi normalnim provozu najet do kazdé koncové polohy a zase odjet, aby
servopohon tyto koncové polohy automaticky prevzal. Tato ,,referenéni jizda“
musi byt provedena pokazdé, kdyz byly v jednotce Fail-Safe znovu nastaveny
koncové dorazy.

Pro normalni provoz musi byt na vstupu ESD (viz schéma zapojeni) pfitomen signal
ESD (+24 V DC). Tim Ize armaturu ovladat prostfednictvim servopohonu (ruéni kolo),
resp. pomoci ovladaci jednotky servopohonu (motorovy provoz).
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Provoz Fail-Safe a normalni provoz
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Provoz Fail-Safe a normalni provoz

|/A\ UPOZORNENI

Provoz Fail-Safe je nouzova funkce. Po kazdém spusténi Fail-Safe
prostrednictvim ESD nebo v disledku vypadku napajeni musi dojit k inicializaci.
V normalnim provozu je armatura ovladana elektricky kyvnym pohonem.

Spoustéci signal pro provoz Fail-Safe

Provoz Fail-Safe se spusti, kdyZ je otevieny vstup ESD (Emergency Shut Down)
(0 VvV DC).

Zpusob spinani, vstup ESD:
. Vstup ESD = troven Low (0 V DC, resp. vstup otevieny)
= provede se provoz Fail-Safe
- Vstup ESD = troven High (+24 VV DC)
= armaturu Ize v normalnim provozu ovladat prostfednictvim servopohonu

V zavislosti na konfiguraci miize byt provoz Fail-Safe spustén také vypadkem napajeni
ovladaci jednotky servopohonu. Konfigurace je definovana pfi montazi jednotky
Fail-Safe a je zahrnuta v technickém listu podle objednavky.

Konfigurace prestavné doby pro provoz Fail-Safe

Prestavna doba je pfednastavena z vyroby. Chcete-li zménit pfestavnou dobu,
mUzete prostfednictvim vstupu FS speed confi gurati on (viz schéma
zapojeni) nakonfigurovat 4 rGzné rychlosti pfestaveni (Groven 1 — 4).

Doporucéujeme kontaktovat servis AUMA pied zménou prestavné doby pro
provoz Fail-Safe.

Po provozu Fail-Safe

Otaceni ruénim kolem na servopohonu po provozu Fail-Safe!
U rucnich kol s oto¢nou rukojeti mize dojit k poranéni rukou.
- Tlagitko na ruénim kole servopohonu NETISKNETE

- Po provozu Fail-Safe se smi ruéni provoz zapnout az po Uspésné inicializaci
(hlaseni FQM FS-pfipraven).
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Indikace

8. Indikace
8.1. Indikace na displeji
Zde popsané indikace se vztahuji vyhradné na funkce jednotky Fail-Safe. DalSi
indikace ovladaci jednotky servopohonu zjistite v navodu k obsluze servopohonu
nebo v pfiruce (provoz a nastaveni) ovladaci jednotky servopohonu.
8.1.1. Indikace béhem inicializace a po inicializaci
Informace Béhem inicializace nelze ovladaci jednotku servopohonu fidit.

FQM inic. failsave

FQM FS-pfipraven

Béhem inicializace se na displeji ovladaci jednotky servopohonu v indikaci stavu
S0001 zobrazi hlaseni: FQM inic. failsave

Obr. 23: P¥iklad vlevo: Fail-Safe v poloze ZAVRENO, vpravo Fail-Safe OTEVRENO

S0001 S0001
Pozice <« [2] Pozice - [2]
(11-» ! FQM Fail-Safe-Ini. FQM Fail-Safe-Ini = <+[1]

[11  Koncova poloha jednotky Fail-Safe FQM
L FQM (armatura) je v koncové poloze ZAVRENO

= FQM (armatura) je v koncové poloze OTEVRENO

[2] Béhem inicializace ukazuje mala Sipka smér pohybu servopohonu

Po uspésné inicializaci se nachazi servopohon a armatura ve stejné koncové poloze.
Na displeji se zobrazuje ve stavovém fadku (nahote) symbol €, tzn., Ze spiralova
pruzina je napnuta a FQM je pfipraven pro provoz Fail-Safe. Displej sou¢asné ukazuje
polohu servopohonu jako Ciselnou hodnotu (standardni nastaveni %). Servopohon
Ize v normalni provozu vyuzivat k ovladani armatury.

Obr. 24: Pfiklad normalniho provozu

FQM ;:Fipraven FQM pfipraven
|
| ©  sooof ) $0001
Pozice Pozice § —
>0 0,0% 100,0% =<+
RI=>I| = T -« (2]
— —

[11  Koncova poloha jednotky Fail-Safe FQM
A= jednotka Fail-Safe FQM (armatura) je v koncové poloze ZAVRENO

-= jednotka Fail-Safe FQM (armatura) je v koncové poloze OTEVRENO

[2] Poloha servopohonu

Sloupcovy diagram prazdny = servopohon je v koncové poloze ZAVRENO
(0,0 %)

Sloupcovy diagram je vyplnén ¢erné = servopohon je v koncove poloze
OTEVRENO (100 %)

Informace Indikace FQM inic. failsave a & (FQM FS-pripraven) |ze také, prostfednictvim
digitalnich vystup(l, pouzivat jako hlaseni. <> strana 31, Hlaseni (vystupni signaly)
8.1.2. Indikace béhem provozu Fail-Safe
Informace Bé&hem provozu Fail-Safe nelze ovladaci jednotku servopohonu fidit.
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FQM failsave aktivni Pokud je kvuli vypadku signalu ESD iniciovan provoz Fail-Safe, zobrazi se na displeji

ovladaci jednotky servopohonu v indikaci stavu S0001 hlaseni: FQM failsave aktivni
Obr. 25: Priklad

S0001

Pozice

['I->FQM Fail-Safe akt.

[11  FQM failsave aktivni = jednotka Fail-Safe najede do konfigurované koncové
polohy

8.2.

Signalizacni kontrolky na panelu mistniho ovladani
Kontrolkam LED 1 — 5 mohou byt pfifazena rdzna hlaseni.

Obr. 26: Rozmisténi kontrolek

Ve spojeni s jednotkou Fail-Safe jsou k dispozici dodate¢né hodnoty nastaveni
(indikace).

8.2.1.

Zména signalizaénich kontrolek (indikaci)
Nutna uzivatelska uroveri: Specialista (4) nebo vyssi.
MDD  Konfigurace pristroje M0053
Mistni ovladani M0159
Signalni sv. 1 (vlevo) M0093
Siénélni sv. 5 (vpravo) M0097

Mozné hodnoty nastaveni pro funkci Fail-Safe:

FQM FS-pfipraven  Spiralova pruzina je napnuta, FQM je pfipraveno pro provoz Fail-Safe.
FQM (FS-ESD) poz. Je pozadovana funkce Fail-Safe FQM (poZadovano ESD).
FQM konc.pol. OTV  FQM (armatura) je v koncové poloze OTEVRENO
FQM konc.pol. ZAV  FQM (armatura) je v koncové poloze ZAVRENO
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Doporucujeme neménit kontrolky Signalni sv. 1 (vlevo) M0093 a Signalni sv. 5
(vpravo) M0097, protozZe jsou z vyroby nastaveny tak, aby ukazovaly koncové polohy
jednotky Fail-Safe FQM.

Aby bylo mozné zjistit stav jednotky Fail-Safe, doporu€ujeme obsadit dvé kontrolky
hlasenimi FQM FS-pfipraven a FQM (FS-ESD) poz..

Dal&i hodnoty nastaveni naleznete v navodu k obsluze servopohonu nebo v pfiruéce
(provoz a nastaveni) ovladaci jednotky servopohonu.
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Hlaseni (vystupni signaly)

9. Hlaseni (vystupni signaly)

9.1. Stavova hlaseni prostiednictvim signaliza€nich relé (digitalni vystupy)

Pomoci signalizagnich relé v Fizeni servopohonu mohou byt hladena stavovéa hlaseni
(napf. dosazeni koncovych poloh, poloha pfepinace, poruchy...) jako binarni signaly
ovladaci jednotky servopohonu do Fidiciho stanovisteé.

Ve spojeni s jednotkou Fail-Safe jsou k dispozici dodate¢né hodnoty nastaveni
(hlaseni).

9.1.1. Osazeni vystupu

MD

FQM FS-pfipraven
FQM (FS-ESD) poz.
FQM konc.pol. OTV
FQM konc.pol. ZAV

Nutna uzivatelska uroven: Specialista (4) nebo vyssi.
Konfigurace pfistroje M0053
I/O-rozhrani VST/VYST MO0139
Digitalni vystupy M0110

Signal DOUT 1 M0109

Signal DOUT 12
Mozné hodnoty nastaveni pro funkci Fail-Safe:
Spiralova pruzina je napnuta, FQM je pfipraveno pro provoz Fail-Safe.
Je poZadovéana funkce Fail-Safe FQM (poZadovano ESD).
FQM (armatura) je v koncové poloze OTEVRENO
FQM (armatura) je v koncové poloze ZAVRENO

Aby bylo mozné zjistit stav jednotky Fail-Safe, doporuujeme obsadit dva vystupy
hlasenimi FQM FS-pfipraven a FQM (FS-ESD) poz..

DalSi hodnoty nastaveni naleznete v navodu k obsluze servopohonu nebo v pfiruéce
(provoz a nastaveni) ovladaci jednotky servopohonu.

9.1.2. Pfima zpétna hlaseni jednotky Fail-Safe

Tabulka 13:

Zpétné hlaseni

Koncova poloha FQM
OTEVRENO/ZAVRENO dosazena

Funkce Fail-Safe pripravena

Informace

Tato zpétna hlaseni mohou byt vydavana pfimo z jednotky Fail-Safe a hlaSena napf.
fidicimu stanovisti.

Oznaceni ve schématu zapojeni
LSC Spinac koncové polohy, smér zavirani doprava
LSO Spinac koncové polohy, smér zavirani doleva

vzdy 1 NC a 1 NO (standard)
Nastaveni automaticky pfi nastaveni koncovych dorazl na jednotce Fail-Safe

FS pfipravena
1 NC a 1 NO (standard)

Pfesné provedeni je uvedeno ve schématu zapojeni, resp. v listu s technickymi udaiji,
vztahujicimu se k zakazce.

VSechny vystupni signéaly musi byt napajeny stejnym potencialem.
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10. Servis a udrzba
[/A UPOZORNENI| Skody v disledku neodborné udrzby!

- Vykonavanim praci preventivni Udrzby a servisem povéfujte pouze vyskolené
odborné pracovniky, ktefi k tomu byli povéfeni provozovatelem a vyrobcem
zafizeni. Pro tyto €innosti doporu€ujeme kontaktovat nas servis.

- Ukony udrzby a servis provadéjte pouze tehdy, pokud je zafizeni mimo provoz.

AUMA . . .y T . i . ,
Servis & S Firma AUMA poskytuje rozsahlé servisni sluzby, napf. opravy a udrzbu nebo Skoleni
ervis & Support ., Jakazniky. Kontaktni adresy jsou uvedeny na internetu (www.auma.com).
10.1. Intervaly udrzby
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Doporucéeni pro zarizeni se silnymi vibracemi

U zafizeni se silnymi vibracemi, 6 mésicl po uvedeni do provozu a poté ro¢né:
Zkontrolujte utaZeni upeviovacich Sroubl mezi jednotkou Fail-Safe a armaturou.
V pfipadé potieby dotahnéte Srouby utahovacimi momenty uvedenymi v kapitole
<Montaz>.

Pokud jsou namontovany podpéry, doporucujeme zkontrolovat utazeni viech
Sroubl podpér. Toto opatfeni se nevztahuje na Srouby, které jsou napf. slepeny
tésnicim prostifedkem na zavity.

Doporuceni pro oblasti s nebezpec¢im vybuchu:

PFi pouziti v mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu v dusledku tvorby prachu,
provadéjte pravidelné vizualni kontrolu, zda nedoslo k nahromadéni prachu nebo
necistot. V pfipadé potieby zafizeni vyCistéte.

Doporuéeni k udrzbé:

V normalnim provozu (otevirani/zavirani armatury kyvnym pohonem) nejsou
b&hem provozu nutna Zadna opatfeni, napf. vymé&na maziva. Intervaly udrzby
v normalnim provozu zavisi na celkové kombinaci pohonu (pfevodovky), FQM
a armatury a je tfeba je pfevzit z navodu k obsluze pfipojenych komponent.
Jednotku Fail-Safe Ize obvykle provozovat bez udrzby s poctem spusténi funkce

Fail-Safe uvedenym v technickych udajich (otevfeni/zavieni armatury silou
pruziny). Poté doporu€ujeme provést udrzbu servisem AUMA.
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Technické udaje

1. Technické udaje
Informace V niZe uvedenych tabulkach jsou kromé standardniho provedeni uvedeny i volitelné
moznosti. Pfesné provedeni je uvedeno v technickém datovém listu dané zakazky.
Technicky datovy list dané zakazky naleznete ke staZzeni na internetu na adrese
http://www.auma.com v némeckém a anglickém jazyce (nutné zadani Cisla zakazky).
11.1. Technické udaje jednotky Fail-Safe
Typ Provoz Fail- Min. Vhodny oto¢ny PFipojeni na armaturu HFidel armatury Hmotnos?)
Safe v s/90°1)  kroutici servopohon
moment
Konfigurovatelny Mozné Standard Volitelna Valec Ctythran:  Dvoustén
od vyrobce prestavné doby EN|[SO5211 mozZnost max. [mm] max. [mm] max. [mm] cca
[Nm] Typ s/90° ENISO 5211 [kg]
FQM05.1  9az34 150 SQ05.2 56az32 FO7 F10 25,4 22 22 63
FQM07.1  8az26 300 SQO07.2 56az32 FO7 F10 25,4 22 22 66
FQM 10.1 15 az 54 600 SQ10.2 11 az 63 F10 F12 50 36 36 137
FQM12.1 13 az39 1200 SQ122 22a263 F12 F14 50 36 36 140

1)  Se zvySenou potfebou krouticiho momentu se prodluzuje pfestavna doba.
2)  Je tfeba pfipoc€itat hmotnost kyvného pohonu SQ.2 a ovladaci jednotky servopohonu AC.2.

Vybaveni a funkce
Provozni rezim Standardné: FQM: Kratkodoby provoz S2 — 15 min, tfida A a B dle EN 15714-2

Volitelné: FQMR: PreruSovany provoz S4 — 25 %, tfida C podle EN 15714-2
(neni k dispozici v provedeni SIL)

Sitové napéti, sitova frekvence Viz typovy Stitek

Pfipustné kolisani sitového napéti: +10 %
Pfipustné kolisani sitové frekvence: £5 %

Vstup ESD 24 V DC, odbér proudu: cca 1 A
Pripustné kolisani napéti: +20 %/—15 %
Hlaseni stavi Jednoduchy spinaé¢ (1 NC (rozpinaci) a 1 NO (spinaci)) pro kazdou koncovou polohu: max. 0,1 A pfi
30V DC
Reléovy kontakt pro hlaSeni funkce Fail-Safe pfipraven: max. 0,1 A pfi 30 V DC
V8echny vystupni signaly musi byt napajeny stejnym potencialem.
Kyvny uhel 80° — 96° plynule nastavitelny
Elektrické pfipojeni Standardné: FQM = kruhovy konektor AUMA se Sroubovym pfipojenim
FQMEX = ex konektor se Sroubovymi svorkami (KP), max. 38 svorek ovladani / max.
napajeci napéti 525 V AC
Volitelné: FQM = svorky nebo lisované pfipojeni
FQMEX = ex konektor s fadovymi svorkami (KES)
Zavity pro kabelové privody Standardné: Metrické zavity
Volitelné: Zavit Pg, zavit NPT, zavit G
Schéma pfipojeni Schéma pfipojeni podle Cisla zakazky je pfilozeno k dodavce

Spojka s jemnym drazkovanim jako Standardné: Spojka nevrtana

spojeni s hfidelem armatury

Volitelné: spojka finalné obrobena s vrtanim a drazkou, vnitfni étyfhran nebo vnitini dvoustén dle
EN 1SO 5211
Pfipojeni na armaturu Rozméry dle EN ISO 5211, bez vystrfedéni
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Podminky pouziti

Pouziti PFipustné je pouziti ve vnitfnich a venkovnich prostorach
Montazni poloha Svisla i vodorovna (u vodorovné montazni polohy je nutna podpéra)
Poloha nad hlavou neni povolena
Instalaéni vyska <2000 mn. m.
PFi vySkach > 2 000 m n.m. je nutné projednani s vyrobcem.
Teplota okoli Standardné: -30 °C az +70 °C

Volitelné: -60 °C az +60 °C

PFfesné provedeni viz typovy Stitek pohonu.
Vlhkost vzduchu Relativni vihkost vzduchu az 100 % v celém rozsahu pfipustnych teplot
Druh kryti dle EN 60529 1P68

Kryti IP68 splfiuje dle ustanoveni AUMA nasledujici pozadavky:
- Hloubka vody: maximalné 8 m vodniho sloupce
- Doba zaplaveni vodou: max. 96 hodin

Stupen znecisténi podle Stuperi znecisténi 4 (v uzavieném stavu), stupen znecisténi 2 (interné)
IEC 60664-1

Odolnost viéi chvéni podle FQM 05.1/07.1 s pfipojkami armatury FO7 = 0,3 g, 10 az 200 Hz

EN 60068-2-6 FQM 05.1/07.1 s ptipojkami armatury F10 = 0,5 g, 10 az 200 Hz

FQM 10.1/12.1 s pfipojkami armatury F10 = 0,3 g, 10 az 200 Hz
FQM 10.1/12.1 s pfipojkami armatury F12 = 0,5 g, 10 az 200 Hz
Odolnost proti chvéni a vibracim pfi rozbéhu, popf. pfi poruchach zatizeni. Z téchto idaji nelze odvodit

Zivotnost.
Ochrana proti korozi Standardné: KS: Vhodné pro pouziti v oblastech s vysokym zatiZzenim soli, s témérf stalou kondenzaci
a silnym znecisténim.
Volitelné: KX: Vhodné pro pouziti v oblastech s extrémné vysokym zatizenim soli, stalou kondenzaci
a silnym znecisténim.
Natér Dvouvrstvé praskovani
Dvouslozkova barva se Zelezitou slidou
Barva Standardné: stfibroSeda AUMA (podobna odstinu RAL 7037)
Volitelné: jiné barevné odstiny na vyzadani
Zivotnost 500 spusténi Fail-Safe (cykly ESD)

Jednotky Fail-Safe AUMA v motorovém provozu splfiuji, resp. pfevySuji pozadavky na zivotnost dle
normy EN 15714-2. Podrobné informace obdrzite na vyzadani.

Vyjimky pfi provozu v prostorach s nebezpec¢im vybuchu

Ochrana proti vybuchu ATEX: I 2G Ex db eb IIB T4 Gb, nebo
I12G Exd 1IB T4 Gb
|IECEX: Ex db eb IIB T4 Gb, nebo
ExdIIB T4 Gb
Pfesné provedeni viz typovy Stitek pohonu.
Certifikaty a normy ATEX: DEKRA 16 ATEX 0080 X
IECEX: IECEx DEK 16.0039X

Veskeré aplikované normy a jejich stav jsou uvedeny na dodanych certifikatech.

Dalsi informace

Smérnice EU - Smeérnice k ochrané proti vybuchu: (2014/34/EU)
- Elektromagneticka kompatibilita (EMC): (2014/30/EU)
- Smeérnice pro strojni zafizeni: (2006/42/ES)
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Rejstiik
(o]
Rejstrik Oblast pouziti 5
Odbér proudu 17
A . e Odolnost proti chvéni 34
As!sten(v:m’ apl!kace 9 Ochrana proti korozi 11, 34
Asistencni aplikace AUMA 9 Ochrana proti vybuchu 8 34
B Ochrana proti vybuchu 8
Baleni 11 oznaceni
Barva 34 Ochrana proti zkratu 17
Bezpecnostni pokyny 4 Ochranna opatfeni 4
Bezpeé&nostni 4 Oksvevdcenl 0 prejimaci 8
v zkousce
pokyny/vystrahy Oviadani 08
C Oznaceni ochrany proti 8
Certifikaty 34 vybuchu
c P
Cislo zakazky 7 Podpora 32
Provoz 4
D ] Provoz Fail-Safe 28
Druh kryti 7,34 Preprava 10
E Pfestavna doba 7
Elektriclfé vpfipzojem’ ) 17 R
ES-osvecvicc’anl o zkousce 8 Rok vyroby 9,9
konstrukéniho typu Rozsah pouziti 4
Ex-osvédceni 8
S
F _ Sériové &islo 7,9
Funkce Fail-Safe 9 Servis 32, 32
H Schéma pfipojeni 17
cx s Schéma zapojeni 8,17
HiaSen 31 Signaliza¢ni kontrolky 30
| Skladovani 11
Identifikace 7 Smér Fail-Safe 9
Indikace 29 Smérnice 4
Instalaéni vyska 34 Spojka 13,13
Intervaly udrzby 32 Stuperi znecisténi 34
K T
Kod DataMatrix 9 Technické udaje 33
Koncové dorazy 25 Teplota okoli 7,34
Konstrukéni velikost 8 Typ (typ zafizeni) 8
Kroutici moment 7 Typ maziva 7
ZAVRENO/OTEVRENO Typové oznaceni 7
Kvalifikace pracovniku 4 Typovy Stitek 7
Typ zafizeni 8
L
LED (signalizaéni kontrolky) 30 U
Udrzba 4,32
M Uvedeni do provozu 4,24
Montaz 12
Montazni poloha 34 V'
Velikost pfiruby 8
N Vihkost vzduchu 34
Natéer 34 Vstupni signaly 28
Normalni provoz 28 Vyména t&snéni 32
Normy 4,34 Vystupni signaly 31
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Zakazkové dislo 8
Zakaznické zajisténi 17
ZkusSebni Stitek 8
z

Zivotnost 34
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